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PARA CADA PACIENTE...

La seleccion de la técnica de implante, Unica para cada usuario,
debe responder a la situacion clinica a tratar.

Por lo tanto TBR ofrece diferentes lineas de implantes no
solo para facilitar la practica diaria de la implantologia,
sino especialmente, para satisfacer las necesidades periodontales.
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.. UNA SOLUCION DE IMPLANTE.

IMPLANTES 1 FASE - SOFT TISSUE LEVEL
La tecnologia de los implantes con cuello de zirconio Y-TZP ha demostrado ser una barrera
real estética antibacteriana.

IMPLANTES 2 FASES - BONE LEVEL
El ajuste perfecto pilar / implante en Platform Switching aporta un nuevo espacio bioldgico
para una mejor estabilidad de los tejidos.

IMPLANTES CON CONEXION CONO MORSE

Un doble cono morse a 4° genera sellado preciso y comprobado.

IMPLANTES CON CONEXION OCTOGONAL INTERNA

Una conexién plana con 8 lados ofrece la méaxima libertad para sus restauraciones protésicas.

IMPLANTES CORTOS [BABY]

De didmetro reducido a 2,5 mm permite su uso en espacios interdentales estrechos.

IMPLANTES BABY
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PARA CADA PACIENTE...

En la primera etapa del tratamiento implantolégico, el disefio del proyecto de Protesis
proporcionara las especificaciones de la rehabilitacion del implante.

Esto es fundamental para una restauraciéon y un resultado estético compatible con las
expectativas del paciente.

La comunicacion entre los diferentes profesionales del tratamiento (médico, laboratorio
dental, asistentes) es esencial para lograr el objetivo deseado.

¢Qué tipo de Protesis elegir para la restauracion?

Cualquiera que sea su eleccion, cualquiera que sea el caso a tratar, TBR ofrece una amplia
gama de componentes protésicos de lo mas completa.
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.. UNA SOLUCION PROTESICA.
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ALGUNAS INDICACIONES...

Simplifique su cirugia y su Protesis!

Los sistemas de implantes y Prétesis TBR tienen una multitud de ventajas y herramientas para simplicar su practica diaria.

B Platform switching B Kitdeangulacion M Selector de hombro W Llave dinamométrica
H
Q Ventajas Q Doble funcion
= Anillo e 4
gingival
alrededor del
implante Posicién

camac
(simbolo oo)

Estanqueidad
perfecta contra

Q Consejo de uso Q Consejo de uso

ataques de
bacterias

= Disminucién de los El kit de angulacion El selector de altura de hombro
micromovimientos en el permite seleccionar y permite medir la altura de la
infiltrado inflamatorio del hueso facilmente la angulacion encia disponible.

dinamométrica 8
(de 10a45N.cm)

apropiada para los casos

crestal periimplantario clinicos a tratar.

= Estética duradera, estabilidad
del huesoy la preservacion de
los tejidos blandos I
= infinity
B Secuencia de fresado Sl
: L.10.5mm
Q Consejo de uso %
Los implantes TBR se colocan en un Unico Fresa Fresa Fresa  Fresa  Fresa  Fresa "I'err'a'j”a' g
p A lanceolada contopeN°1  N°.2 N°.3 N°.4 N°.5 05
protocolo de fresado simple. 1200pm  1200pm  1000pm  800pm 600pm  S00pm  15mpm

Plataforma de Implante y Codigo de colores

Para facilitar la identificacion de los componentes que deben de utilizarse, un cédigo de color se integra en todos nuestros
sistemas. La referencia de este cédigo es el didmetro de la plataforma del implante, cada plataforma tiene su color propio.

@32mm @3.9mm ©@4.7 mm

- - - ¢ Plataforma @3 5_'mm @/lﬁ,,m @%_r_rjm
=1 = ; = 6 de implante? a é E E

Las familias de componentes protésicos
2 IMPLANTES temporales de titanio siguen con el
@ BONE LEVEL cédigo de colores:
) - Tornillo de : :
IMPLANTES ‘ @3.2 ‘ ® Green ‘ ) 1o ae [
CON CONEXION | @3.9 | ® Grey | Clcatflzaﬂon,‘ L
CONO MORSE ‘ 4.7 ‘ @l ‘ - Tornillo de cierre, W W T
IMPLANTES | 933 ® Green -Transfers # # #
CON CONEXION | @4 ® Grey de impresion,
OCTOGONAL ‘ 25 ‘ @ Blue ‘ - [
- Andlogos, ! | !
A\ 4



.. PARA UNA MEJOR ORIENTACION.

Embalaje y textos

Cada producto esté revisado y embalado individualmente en un ambiente ultra-limpio.
Usted y todos los usuarios de TBR esperan de su fabricante un producto cuyo
origeny calidad estén garantizados. Todos nuestros productos, estériles |
0 no estériles, tienen la marca CE y por lo tanto cumplen con los requisitos
reglamentarios para cualquier dispositivo médico.

Implante

EMBALAJE DE UN IMPLANTE ESTERIL

DOBLE BLISTER ESTERIL CON TUBO Y TORNILLO DE CIERRE / OBTURACION

RSN Tubo de mantenimiento [ i )
'\Q El tubo puede ser retirado de | =—— Tornillo de cierre
5 su alojamiento con el fin de Todos los implantes estan
asegurar la sujecion del empaquetados con su tornillo
implante de cierre correspondiente

L —— Implante dental

El envase contiene 4 etiquetas

Blister estéril

: 7z = Blister estéril interior de trazabilidad extraibles y
exterior - Este blister se puede colocar en reposicionables
La cubierta de este blister da la bandeja del kit quirdrgico para
recomendaciones indispensables Etiquetas la estabilidad

| L di ; Py d
para el uso del dispositivo médico de trazabilidad

Fabricante NI B4.7 Ingilcaciones especificas
- Diametro,
Tipo de conexién L1T1.5mm - Longitud,

- Altura del cuello.

: J;;tﬁ M511  [©112019998 . Niimero de lote

21 5220250203 (W]2020-02;03

*+ESUDM5101/$2019998/[14D20250101/16D20200202$*

Datamatrix

Fecha de caducidad

Referencia del producto

Protesis

EMBALAJE DE UN COMPONENTE PROTESICO NO ESTERIL

Bolsa individual equipada con 3 etiquetas removibles y reposicionables

Etiqueta de trazabilidad con datamatrix

Conformidad con la Directiva
comunitaria 93/42 CEE
‘ RATBR ol [yt
Referencia del producto —_ ) mmma10 £ a0
NuUmero de lote ———=[ier] 2019999
o | eEwwmeo L e
e Ee B SMTBR
fabricacion —— aloons @ C€oudo
wgmwm - Manufactured by Sudimplant SAS Im‘ormadén de
. ) @3.9M-0°-H1.5mm rzé?‘\’s:f;‘m 24, impasse René Couzinet 31500 Toulouse - FRANCE contacto del fabricante
ESpECIfICaC\OHES — & 20-30N.cm-Qty:1 Neb20200203m° [EX]) Non steriie medical device 300

@ plataforma,
- tipo de conexién,
- torque de apriete

wretained abutment + long screw

‘h Condiciones de conservacién

recomendado,
angulacion, heepfifu.thr.dental Manual de uso y protocolo en
altura del hombro, T i http:/ifu.tbr.dental

- cantidad. :

ida muhafaza dayanak + uzun vida

SRRHEIR L +RIRDE

Denominacion
del producto
9 idiomas
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Sistemas de implantes

Friccion plana &
Octogdno interno
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. TECHNOLOGIA SWISSCLIP

= Sistema de sujecion entre el implante y los
mandriles para colocacion con contra angulo o llave
dinamométrica

= Colocacion directa con el contra-angulo o para
colocacion manual del implante sin contacto digital

= Gran ahorro de tiempo y ofrece alta precision

= Disponible para los transfers de impresion de
técnica directa y para el kit de angulacion

[l ESPiRAS DE PASO DOBLE Y ASINCRONICO

= Macroespiras de perfil redondeado
autorroscantes

= Prevencion de fendmenos de compresion cortical
6sea
= Anclaje primario 6ptimo

I MATERIALES

= Titanio Grado 4 : T60 comercialmente puro

EI T6O de titanio comercialmente puro grado 4 cumple con
los requisitos de la ISO 5832-2 y los de la American Society
for Testing and Materials (ASTM F67 3.7065)
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IMPLANTES 2 FASES - BONE LEVEL

2@ El perfecto ajuste pilar/implante en Platform Switching crea un
nuevo espacio bioldgico para una mejor estabilidad de los tejidos.

PLATFORM SWITCHING |}
= Anillo gingival alrededor del implante

= Estanqueidad perfecta contra ataques de
bacterias

== =« Disminucidon de los micromovimientos en
el infiltrado inflamatorio del hueso crestal
periimplantario

= Estética duradera, estabilidad del hueso vy
preservacion de los tejidos blandos

BloFORMA ccs |

= Apice crucifome cénico que tiene un didmetro
amplio de las roscas

= Cuerpo cilindrico que proporciona un estrecho
contacto ¢seo

= Cuello esférico rematado en bisel con el fin de
preservar la cresta 0sea

= Optima estabilidad primaria y seguridad de la
insercion

SUPERFICIE [}

Los implantes incorporan un tratamiento
de arenado y grabado con acido
fluorhidrico de la superficie, que favorece
el proceso de oseointegracion.

APICE ATRAUMATICO |}
» Apice con convexidad atraumética

= |deal para elevacion de seno

= Garra autorroscante
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BIOFORMA CC
= Apice crucifome cénico autorroscante
= Cuerpo cilindrico que proporciona un estrecho

contacto 6seo
= Optima estabilidad primaria y seguridad de la
insercion

TECHNOLOGIA SWISSCLIP

= Sistema de sujecion entre el implante y los
mandriles para colocacién con contraangulo o
llave dinamométrica

= Colocacion directa con el contraangulo o para
colocacion manual del implante sin contacto digital

= Gran ahorro de tiempo y ofrece una alta precision

= Disponible para los transfers de impresion de
técnica directa y para el kit de angulacion

MATERIALES

= Titanio Grado 4 : T60 comercialmente puro

EIT60 de titanio comercialmente puro grado 4 cumple con
los requisitos de la ISO 5832-2 y los de la American Society

for Testing and Materials (ASTM F67 3.7065)




IMPLANTES 2 FASES - BONE LEVEL

2@ El perfecto ajuste pilar/implante en Platform Switching crea un
nuevo espacio bioldgico para una mejor estabilidad de los tejidos.

PLATFORM SWITCHING .
= Anillo gingival alrededor del implante

= Estanqueidad perfecta contra ataques de
bacterias

= = Disminucion de los  micromovimientos en
el infiltrado inflamatorio del hueso crestal
periimplantario

= Estética duradera, estabilidad del hueso vy
preservacion de los tejidos blandos

CUELLO cON MICROESPIRAS [l
= Limita la influencia de los micromovimientos

= Reduce drasticamente el infiltrado in
flamatorio en hueso crestal peri-implantario
preservando la cresta osea

= Mejor vascularizacién del sitio protegiendo asf
los tejidos periodontales peri-implantarios

SUPERFICIE [}

Los implantes incorporan un tratamiento
de arenado y grabado con &cido
fluorhidrico de la superficie, que favorece
el proceso de oseointegracion.

{ o i
LR
= SEM x2500

APICE ATRAUMATICO |}
» Apice con convexidad atraumética

= |deal para elevacion de seno

= (arra autorroscante




B Implante dental gama 8 - Familia: infinity

Diametro

CIRUGIIA,DE IMPLANTE
Y GESTION DEL TEJIDO GINGIVAL

Plataforma
©3.5 mm

Plataforma
@4 mm

Plataforma
@5 mm

B Implante dental gama 8 - Familia: Connect

16

Diametro
(mm)

Plataforma
@3.5 mm

Plataforma
@4 mm

Plataforma
@5 mm

Esquema técnico Colocacion
@em: Didmetro de emergencia 45 N.cm
L: Longitud

Entregado con un tornillo de cierre

Codigo de colores
® 735 @4 O (g5

=
Ac

23.5

1@em

Esquema técnico Colocacion
@em: Didmetro de emergencia 45 N.cm
Ac: Altura del cuello microespirado 2 mm

L: Longitud

Entregado con un tornillo de cierre

Uso

Cddigo de colores
® 35 O (4 @ (5



infinity & @&
Connect ' ' ..
Baby 8 g

Bl Tornillo de cierre

%] @em

AG (mm)| Referencia Vista Esquema técnico Sujecion
implante| (mm) I—= Lem @erﬂ Didmetro manual
23.5 ?3.5 0-VIO350 AG de emergencia

04 0.5 0-VI0400 E E ié Codigo de colores
@5 0-VIO500 ® 935 Op4 O (5

(9]

B Tornillo de cicatrizacion estandar y platform switching

21T Perfil Referenaa Vista
|mp|ante (mm)

Estandar
HO-VT330
— Dem
ST 5 HO-VT350 ? ?
235 [KaSE 7 HO-VT370 AG Esquema técnico Sujecion
@em: Diametro de manual
Be 3 HO-VTS330 ? emergencia
AG: Altura gingival
5 HO-VTS350 ST: Perfil estandar
3 HO-VT430 ﬂ Platform switching PS: Perfil platform switching
ST 5 HO-VT450 '"' LAY _I dem Cédigo de colores
@4 @5.3 7 HO-VT470 H S EWE ® 35 @4 O (g5
o 3 HOVIS430 ? '
5 HO-VTS450
3 HO-VT530
S HO’VTSSO Q Consejo de uso
@ 6.3 / HO_VT57O El tornillo de cicatrizacion de perfil platform
3  HO-VTS530 switching prepara los tejidos gingivales para
PS 5 HO-VTS550 recibir un pilar de perfil platform switching.




COMPONENTES PARA LA FASE
DE TOMA DE IMPRESION

B Transfer - Técnica directa «Pick-up» - Cubeta abierta

implante | (mm) | (mm) Esquema técnico Sujecion

4 L=21.1 manual
Estandar O-TD300 ‘ C I :
(WERSIN 425 % Dem Ac: Altura cilindrica Entregado con un tornillo

PS O-TDS300 @em: Didmetro de emergencia ~ Ref. VTD185
Ar: Altura radial

Estdndar O-TD400 I [ lI PS: Platform switching
@5 2 2 Estéandar
PS O-TDS400

Uso

Estdndar O-TD500 Ac . 7 et
6 E A Codigo de colores @ @35 @4 @ @5
PS  O-TDS500
Ar
B Transfer - Técnica indirecta «Pop-in» - Cubeta cerrada

o @em | Ar Ac . . . Platform switching
imol Perfil | Referencia Vista
implante | (mm) [ (mm) | (mm) Esquema técnico Sujecion

3 5 Ac manual
(WERSIN (04.25 EAEneer] OIEEY E Lem =145 Ac Altura cilindrica Entregado con un tornillo
PS O-TIS300 @em: Didmetro de emergencia  Ref. VTI155
- Ar Ar: Altura radial
Estdndar  O-TI400 | ) PS: Platform switching
@5 2 2 Estandar ‘ 7
PS O-TIS400 ¢ e
w a Ac 50 ' P et )
Estandar  O-TI500 Pem .
26 E Codigo de colores ® ¢35 ® g4 @ @5
PS O-TIS500 Ar

B Transfer - Técnica directa «Swissclip»
Platform switching

9 AN | a5 Perfil | Referencia Vista Arni
implante | (mm) | (mm) | (mm) . Esquema técnico

wnw Lem Ac: Altura cilindrica Ar: Altura radial
23.5 [iws FiEnser] M w “ E @em: Didametro de PS: Platform switching
' ' PS  OTDCS300 % A emergencia
g Uso
Estandar O-TDC400 L S s
@5 2 2 w Adi [ ° [}
PS  O-TDCSA00 o Codigo de colores @35 D4 @5
AcC .
Estandar O-TDC500 @em Con§eJQ de uso .
@5 26 Uso optimo cuando el eje del
PS O-TDCS500 v Ar implante es recto.

B Transfer - Técnica directa para pilar Multi-Unit

PO Sujeci6
_,,, Esquema técnico s
|mp|ante (mm) (mm) el el HigiE , —  Ac: Altura dilindrica Entregado con un tornillo

@3 5 425 HO-TDP300 @em: Diametro de Ref. VTD098

emergencia
@5 3 TDP400 ﬂ Iri Ji éf: Uso C:'
‘ e o

26 TDP500

xy

X@
I}
S

Codigo de colores ® @35 @ g4 @ @5

B Transfer - Técnica indirecta para pilar Multi-Unit

o iecic
eferencia ista
|mplante (mm) (mm) L=8.8  Ac Altura cilindrica Entregado con un tornillo

@3 5 @4.25 HO-TIP300 Q :[ @em: Didmetro de Ref. VTI088

emergencia
25 3 TIP400 ll “Ll n‘l 1: e
26 TIP500

18

;

Uso

Codigo de colores ® @35 @ g4 @ @5



infinity &
Connect ' ' ..
Baby 8 ;

B Scanbody - Transfer digital

P Sujecion
o o Esquema técnico manual
= G Dimett parte e Entregado Znene
implante | (mm) . é:[ @em: Didmetro de emergencia Ref. VIM052
AT Pem ;
_— 0-SCNO0O ~em Especial CAD / CAM
24 ?3.5 — & S ce
@25 O-SCN007 N '
- : Para todas las restauraciénes sobre multi-unit
Q Consejo de uso pilares, utilizan los scan bodies anillo de PEEK

previstos para ello (Prétesis P36).

B Andlogo del implante

@ implante -
2 Referencia Vista PAULEIL Esquema técnico
implante

@ implante : Didmetro de la plataforma del implante

@3.5 O-RU300 | ,
)
0-RU400 H i I Uso e O 6:'.
Nee - NSOT, abite eSOV
0-RU500 b 4 Codigo de colores  ® @35 ©® g4 @ (5
B Analogo del pilar Multi-Unit

(%] Ac . .
) Referencia Vista Ac o
implante | (mm) Esquema técnico

i
HPU300 @ implante : Didmetro de la plataforma del implante
Ac: Altura del cono (replica del pilar multi-unit)

1 0 . e
n HPU400 | Uso = Q”'

5di ® (3 ° °
HPUS00 Cddigo de colores ?3.5 @4 @5

B Andlogo del pilar Equator® B Transfer del pilar Equator®
@ Referencia Vista z Referencia Vista
implante implante
?3.5 ?3.5
24 EQU_144AE o4 EQU_044CAIN
@5 (x2) @5 (x2)
B Analogo del pilar Locator® B Transfer del pilar Locator®
& Referencia Vista 2 Referencia Vista
implante implante
23.5 LOC_08530 ¢ -
- : ‘3@3‘-15 LOC_08505
ch &5 25 (x4)
LOC 08516 (x4) T3 T3




Bl Soluciones protésicas estandar

Prétesis
cementada

Pilar definitivo de

i

N
N

¢

COMPONENTES
SECUNDARIOS

Prétesis
atornillada

Base mecanizada+
Anillo calcinable
o Pilar calcinable

antirrotatorio

-

o
N
o

F F
Pilar provisional de Interfase de PEEK para Base mecanizada+
PEEK ‘ 2 Prétesis provisional Anillo calcinable
- inmediata o Pilar calcinable P&24
, rotatorios
// I L
v
U -
‘Y F F
Base mellcamzla_da &r/Co Interfase de titanio para Pilar Multi-Unit recto
* Anillo calcinaple Prétesis final inmediata o angulado
o Pilar calcinable 26 + Anillo calcinable p.27
antirrotatorio | — -
« » { i’ _i
i't.g @
T LS
F

Base mecanizada Cr/Co
+ Anillo calcinable
o Pilar calcinable
rotatorios

N
(o))

SRR T

Interfase de Cr/Co
para barra soldada

1

Bl Soluciones protésicas personalizadas

COMPONENTES COMPLEMENTARIOS PARA CAD / CAM

Ti-base compatible con Ti-Base Ti-Base

CEREC® antirrotatoria rotatoria
BR22 P.23

¢

Pa23

20



RESUMEN GENERAL PROTESICO

Protesis
removible

ELEMENTOS
SECUNDARIOS
Retencién accesorios Pilar Equator® Inflany
e instrumentacion ConneCt
= Baby 8

J

®
®®

P

Retencién accesorios Pilar Locator®
e instrumentacion

P. 28-29

€L

Leyenda y comentario

Las piezas protésicas de initivas se entregan con 2 tornillos idénticos:

X2 -1 tornillo de laboratorio,

- 1 tornillo definitivo para clinica.

RESTAURACION RESTAURACION 2 IMPLANTE 2 FASES @
FIIA UNITARIA FIJA TOTAL @ BONE LEVEL —
RESTAURACION RESTAURACION =) iELigF;EAIZEEAS O
FIIA MULTIPLE REMOVIBLE . INDICADAS

ELEMENTO QUE PUEDE SER
UTILIZADO POR SU
SISTEMA DE CAD/CAM

RECOMENDACION DEL
TORQUE DE APRIETE




FIJA CEMENTADA

SOLUCIONES PARA PROTESIS

W Pilar provisional de PEEK

n

O-MP300 o o
23.5 ©4.25 I i r{/ Esquema técnico gg]ﬁcgrf:
° O-MP301 L =73 AG: Altura gingival Entregado con un tornillo
0° 0O-MP400 \ - @em: Didmetro de Ref. VIM052
@5 2 J i emergencia
15° O-MP401 ¥ ¥ AG Lem a®: Angulacion .
i Uso e
0°  O-MP500 \ Neoe?®
2 = R
15°  O-MP501 -
B Pilar provisional de PEEK Platform Switching
a’ Acni Sujecion
=73 AG: Altura gingival Entregado con un tornillo
?3.5 MZYE 0° O-MPS300 ! @em: Didmetro de Ref. VIMO52
24 2 AG emergencia
o - e B 4§ ——— a®: Angulacion
@5 26 0 O-MPS500 - - T
©3.25 Uso

B Pilar calcinable antirrotatorio

Referencia Vista
|mp|ante (mm)

=73
@35 24 0O-MC300
0e  omcan b
@5 0O-MC500

Esquema técnico

@em: Didmetro de
emergencia

Uso

Sujecién

30 N.cm
Entregado con 2 tornillos
Ref. VIM052

B Pilar calcinable rotatorio

Referencia Vista
|mp|ante (mm) .

?3.5

O-MCR300

04 @4  O-MCR400

JUl

5  O-MCR500

Esquema técnico

@em: Didmetro de
emergencia

Uso

Sujecién

30 N.cm
Entregado con 2 tornillos
Ref. VIM052

A wo



infinity &
Connect ' ' ..
Baby 8 ;

B Ti-base / Base de conexidn antirrotatoria

eferencia Vista Esquema técnico Sujecion
|mp|ante (mm) (mm) o 30 N.cm
(2)4

AG: Altura gingival Entregado con 2 tornillos
O-BAS300 Lem 173 meroe Ref. viM052
0.5  0-BAS400 ; -E -E emergencia
0-BAS500 o g| Especial CAD / CAM
Dem o
L -
0-BAS410 ] ©3.25 Uso

B Ti-base / Base de conexion rotatoria

Esquema técnico Sujecién
i Iante (mm) (mm) Referencia Vista 30 N.cm
p ®em =73  AG:Altura gingival Entregado con 2 tornillos

(Z)3 5 0-BASR300 A @em: Didmetro de Ref. VIM052
242> s oBAsRA00 E emergencia
' ) 151 @ | )
o5 0-BASR500 L | Especial CAD / cAm

b

PYem
@3.5 ‘? 1_— =5 Y
04 @5 1.5 O-BASR410 ¥ . Uso 7w @

R
D\

B Ti-base compatible con CEREC®

) Altura gingival (mm) 1) @
. e 2 o Block L o~
implante 0.5 15 Eplt*S Shldr*L
O-TBSS300" O-TBSS310 FX345S ’
?3.5 [ { ! Emergencia
O-TBS300 2R \ I_; ?3.9mm
240 0785400 oTasin A A ATOS ' I ...................
|
i By
N/A T -Fy ¥
©5.0 EmergenciaEmergencia  Emergencia
O-TBS500 N/A N/A ATOS s Dadmm @S Gadmm
4.5/5.0
) _ Acni Sujecion
Q Consejo de uso !_\ L=73 Esquema técnico 38JN.|cm
. : - ) AG A AG: Altura gingival Entregado con 2 tornillos
éfsgll\ligsr% gi\‘silsggswtlvo CEREC® se usan con los scan bodies de la marca "= @em @em: Dimetro de Ref. VIMO53 para
‘ ‘ \D:D{ emergencia 0-TBSS300, O-TBSS310
Referencia para Omnicam Referencia para Bluecam L=6.7 Ref. VIM052 para otros
6439311 block & © 6431295 block S 57 (@ | Especial CAD/ CAM
r 6431329 block L 6431303 block L 5
La marca CEREC® es propiedad exclusiva de SIRONA. i 2 Uso i{tr,\
(*) Hombro

(1) Estas referencias requieren bloques “S” en contraposicion a otras que utilizan bloques “L".
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z 23




SOLUCIONES PARA
PROTESIS FIJA CEMENTADA

B Pilar definitivo de titanio

a
AG (mm)| Referencia Vista
|mp|ante (mm)

0-MT300
' - 1=7.3
0° 2 0-MT320 o
4 O-MT340 Yem
e T4

0 OMI301 ‘@ implante

@3.5 : 15° 2 O-MT321 : .
de emergencia estandar

4 O-MT341

0  O-MT302 /, o -
Esquema técnico Sujecion

25° 2 0-MT322 30 N.cm
AG: Altura gingival Entregado con
= @em: Didmetro de 2 tornillos
! M2 emergencia Ref. VIM052
0 ZC-MT000 : a®: Angulacion

0° 2 0-MT420 ' | Uso
4 0-MT440
0 ZC-MT001 / |

@5 15° 2 0-MT421 d 4 {‘

4 0-MT441
0  ZC-MT002

25° 2 0-MT422 J 4
4 0-MT442

0 0-MT500
0° 2 O-MT520 [
4 O-MT540 é
0 0-MT501
@5 26 15° 2 0-MT521
4 O-MT541

0 O-MT502
25° 2 O-MT522

4 O-MT542
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Connect ' ' ..
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B Pilar definitivo de titanio Platform Switching

a
@ @em . .
=
1 O-MTS310
0° , L=7.3
1
2 O-MTS320 1
Qe
, AG 1:
1 O-MTS311 / 5355
15°
2 O-MTS321 Perfil de emergencia Platform Switching
1 O-MTS312 /
25° / Esquema técnico ggj’e\lcién
.cm
?3.5 2 Oirsiz AG: Altura gingival Entregado con

04 @em: Didmetro de 2 tornillos

@5 1 0O-MTS410 ) emergencia Ref. VIM052
a°®: Angulaciéon
0° {
2 O-MTS420 <57 57 \
Uso ¥ ‘

1 O-MTS411

3

]

@5 15°

2 O-MTS421

1 O-MTS412
25°
2 O-MTS422




SOLUCIONES PARA

PROTESIS FlJA ATORNILLADA

B Base mecanizada de Cr/Co antirrotatoria

Referencia Vista
|mp|ante (mm)
=9
21 O

?4.0
5.0 Consejo de uso

@3.5 0-MS301

Esquema técnico

@em: Didmetro de emergencia
Entregado con un anillo
calcinable Ref. GS930

Uso

Sujecién

30 N.cm
Entregado con
2 tornillos
Ref. VIM052

Las bases mecanizadas también pueden ser utilizadas para rehabilitaciones cementadas.

B Base mecanizada de Cr/Co rotatoria

Referencia Vista
|mp|ante (mm)

@35 -T

~Zem
@4 25 L=9

Q Consejo de uso o

0O-MSR301

Esquema técnico

@em: Didmetro de emergencia
Entregado con un anillo
calcinable Ref. GS930

Uso

Sujecién

30 N.cm
Entregado con
2 tornillos
Ref. VIM052

Y )

Las bases mecanizadas también pueden ser utilizadas para rehabilitaciones cementadas.

B Cofia de proteccion para Pilar Multi-Unit

04.25

@4 @5 2.5 HO-CP400 :
o T

@5 06 HO-CP500

HO-CP300 —

26

Esquema técnico
@em: Diametro de
emergencia

A: Altura

Uso

Cddigo de colores
® 732 O (39

Sujecién
15N.cm

® (47



infinity
Connect
Baby 8

1

B Pilar Multi-Unit Recto

0O-PCS310
?3.5 04.25
3 0O-PCS330
1.5  O-PCS410
24 @5 1

3 O-PCS430 :!’ i!
15  O-PCS510

o6 1;
3 O-PCS530

B Pilar Multi-Unit Angulado

@em AG1 | AG2 | Ac
Referencia Vista
|mplante mm) (mm) | (mm) | (mm)

0O-PCS322
@4
30° 1.5 4 0-PCS323
20° 2 35 O-PCS422
- Y
30° 1.5 4 O-PCS423 .

20° 2 35 O-PCS522

os | 'S RN
30° 15 4 0-PCS523 L ‘L

Consejo de uso  La impresién de los pilares Multi-Unit angulados @3,5 / @4 / @5

Acl
AG Lem Sujecion  para el pilar
. 15 N.cm  multi-unit
1=6.2 Sujecion
30 N.cm
g :I: Entregado con 2 tornillos
Ref. VIM045
Esquema técnico
Ref. GP004
@em: Didmetro de GP005
emergencia GP006
Ac: Altura del cono
AG: Altura gingival @4.25
AG1: Altura gingival Min 05
AG2 : Altura gingival Max £6
Multi-unit rectos son entregados
con un anillo calcinable I A
Ref. GP004/005/006.

Consejo de uso
Cofia de proteccion:

T — @425
08
Ref. HO-CP300/400/500 l.@

[o}

a =5
(‘I g;e 2 %j
Sujecién Sujecién
30 N.cm 30 N.cm
Entregado con 2 Entregado con 2
tornillos tornillos
Am AG2 primarios secundarios
Ref. VIM045 Ref. VIMC045

se hard utilizando el transfer Ref. TDP400 en técnica directa o la Ref, TIP400 en Uso
técnica indirecta. El modelo sera fundido con el andlogo Ref. HPU400.
B |nterfase de Pilar Multi-Unit
Interfase de Titanio Interfase de PEEK para | Interfase de(r/Copara | Scanbody de PEEK Titanio T Esquema técnico
para protesis definitiva protesis provisional barra soldada para pilar multiunit [JEZ==S o )
Ac Sujecion | Sujeciéon manual
Referencia Referencia Referencia| Vista |Referencia L=8.1 5 30 N.cm | séloscan body
= T [=5.4 Los anillos finales son
HO- E HO- = HO- HO- entregados con 2 tornillos
GCS300 ) GPCS300 £ GCR300 GCF300 Cr/Co Ref. MO-VPC040
=13
HO- E HO- = HO- HO- = o
GCS400 . GPCS400 & GCRA400 GCF400 f— 0 e €
= PEEK
HO- HO- = HO- HO- - ]
GCS500 LE_ GPCSS00 = GCR400 E GCF500 1 S L= Especial CAD / CAM




SOLUCIONES PARA ESTABILIZACION
DE PROTESIS REMOVIBLE

B Pilar Equator® & Locator®

Gama Equator® Gama Locator®
AG i : Esquema técnico Sujecion
implante | (mm) Referencia Referencia 20 N.cm
@em: Didmetro de emergencia
1 0-EQU310 LOC 01649 ) AG: Altura gingival
2 0O-EQU320 LOC_ 01650 [ l
3 0-EQU330 H g , LOC_01651 ? ? g L Uso
4 0O-EQU340 LOC 01652
5 O-EQU350 LOC 01653
1 O-EQU410 LOC_01655 A1 6
2 0-EQU420 ' LOC_01656 oo
24 3 0O-EQU430 g‘ fﬂ‘ @ LOC_ 01657 ? @‘ @
4 0O-EQU440 LOC 01658 AG A=1.6
5  0-EQU450 LOC_01659 ~?L8m
1 O-EQU510 LOC 01661 Equator® -
2 0O-EQU520 ' 1 r LOC_ 01662 r
I 3 O-EQUS30 "g‘ IH‘ IE‘ LOC_01663 '?‘ ‘g‘ '?' @ % e
4 0O-EQU540 LOC 01664 . Locator®
5  O-EQU550 LOC 01665
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1

B Accesorios para Pilar Equator® B Accesorios para Pilar Locator®

Descripcién Fuerza | Referencia Vista Descripcién Fuerza | Referencia Vista

Pack Equator® Pack Locator®: Capsula
Capsula de titanio + N/A EQU_192ECE m [ - r‘@ de titanio + retenciones + I—OC 0851 9
retenciones anillo espaciador
Retencién Retencién nylon
provisional (x4) negro A2 EQU_140CEN ' provisional (x4) negro AR LOC 08515 '
Retencién Retencién nylon 40° Div méx
EXTRA SOFT (x4) amarillo 06k EQU_140CEG r EXTRA SOFT (x4) rojo /045Ky LOC08548 .
Retencién Retencién nylon 40° Div méx
SOFT (x4) rosa T.2kg EQU_140CER ! Estandar (x4) verde /1.81kg LOC 08547 Q
Retencién Retencién nylon 20° Div max
Estandar («4) transparente 16ke  EQUT4OCET (§P) EXTRA LIGHT (x4) azul 7068kg 008529 '
Retencién Retencién nylon 20° Div max
HIGH (x4) violeta 25kg EQU_140CEV ‘ LIGHT (x4) rosa /136 kg LOC 08527 @
Llave Equator® N/A EQU 485IC ___ Eettgngiérz %\on 20° Div M&x / LOC 08524
multi-funcién QU trsenigp:rrer:(te 227kg —
Punta Equator® para Llave Locator® e
extraccion de retencion N EQU_491EC multi-funcién 3 en 1 R LOC 08393
Punta Equator® para A-MEQO06 - — Base Locator® N )
llave dinamomeétrica N 772CSF ——— - para llave dinamométrica N/A A-ECDL100 !.—l_ J
Punta Equator® para ETEQ600 o ; ) ==
i EnEts N/A (760CE) —_— Mandril Locator® N/A A-MEL100 -—] 3
Gufa medida 4ngulos A-GALOC100
Locator® WA (9530) AN [/
Poste en paralelo N A-PALOCT00
Locator® (8517)







Sistemas de implantes

Conexion M

CONO Mo

sey

hexagono antirotativo

M 2




B =cHNoLOGIA swisscLIP

= Sistema de sujecién entre el implante y los
mandriles para colocacién con contradngulo o llave
dinamomeétrica

= Colocacion directa con el contradangulo o para
colocacion manual del implante sin contacto digital

= Gran ahorro de tiempo y ofrece alta precision

= Disponible para los transfers de impresion de
técnica directay para el kit de angulacion

[l ESPiRAS DE PASO DOBLE Y ASINCRONICO

= Macroespiras de perfil redondeado
autorroscantes

= Prevencion de fenémenos de compresion cortical
6sea
= Anclaje primario éptimo

I MATERIALES

= Titanio Grado 4 : T60 comercialmente puro

EI'T60 de titanio comercialmente puro grado 4 cumple con
los requisitos de la ISO 5832-2 y los de la American Society
for Testing and Materials (ASTM F67 3.7065)
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IMPLANTES 2 FASES - BONE LEVEL

2@ El perfecto ajuste pilar/implante en Platform Switching crea un
nuevo espacio bioldgico para una mejor estabilidad de los tejidos.

PLATFORM SWITCHING
= Anillo gingival alrededor del implante

= Estanqueidad perfecta contra ataques de
bacterias

= Disminucién de los  micromovimientos en
el infiltrado inflamatorio del hueso crestal
periimplantario

= Estética duradera, estabilidad del hueso vy
preservacion de los tejidos blandos

BIOFORMA CCS

= Apice crucifome cénico que tiene un didmetro
amplio de las roscas

= Cuerpo cilindrico que proporciona un estrecho
contacto ¢seo

= Cuello esférico rematado en bisel con el fin de
preservar la cresta 0sea

= Optima estabilidad primaria y seguridad de Ia
insercion

SUPERFICIE

Los implantes incorporan un tratamiento
de arenado y grabado con acido
fluorhidrico de la superficie, que favorece
el proceso de oseointegracion.

APICE ATRAUMATICO
» Apice con convexidad atraumética
= |deal para elevacion de seno

= Garra autorroscante




CIRUGIIA,DEL IMPLANTE
Y GESTION DE TEJIDO GINGIVAL

B Implante dental gama M - Familia: M

Diametro
(mm)

. @3.2mm | 3.9 mm | @4.7 mm
Longitud

((ale)}

M308 M408 M508

M310 M410 M510

M311 M411 M511

M313 M413 M513

M315 M415 M515

H Tornillo de cierre

Colocacién

Esquema técnico
45 N.cm

@em: Didmetro de emergencia
L: Longitud

Entregado con un tornillo de cierre

Codigo de colores

® 32 @39 O 47

) @ it AG (mm)| Referencia Vista
implante| (mm)
?3.2 ©2.9

R = Qem
M-VIO350 AG
?3.9 231 03 M-VIO400
4.7 ?3.6 M-VIO500

34

Sujecién

Esquema técnico
manual

@em: Didmetro de emergencia

Codigo de colores

® 32 ©(39 O ()47



Baby M ' .

B Tornillo de cicatrizacién estrecho

— @em 4t Lo
I Aen - Esquema técnico e
3.2 . AG

@em: Didmetro de
emergencia

M-VTS330 AG: Altura gingival

Codigo de colores
® 32 ®(39 O (47

?3.9 04.2 35 M-VTS430 r ‘

: Q Consejo de uso
M-VTS530 i L eatri

El tornillo de cicatrizacién estrecho es Util en el caso de un
espacio de diente que no permite el uso de tornillos estandares.

B Tornillo de cicatrizacién estandar y ancho

AG (mm)| Referencia Vista
|mp|ante (mm)

M-VT330
©4.55 5 M-VT350 — Aem Esquema técnico Sujecion
?3.2 7 M-VT370 Y Y Germn: Didmetro de manual
35 M-VTL330 emergencia
26 5 M-VTL350 AG AG: Altura gingival

Codigo de colores

35 M-VT430
® 32 ®@39 O (@47

@53 5 M-VT450 |
23.9 7 M-VT470 Y Y

35 M-VTL430

063 5 M-VTL450 ,
35 M-VT530 Consejo de uso
26.3 5 M-VT550 El tornillo de cicatrizacion ancho es Util en el
@4.7 7 M-VT570 Y ? Y ? caso de una preparacion gingival para recibir
una corona de gran tamano (por ejemplo. en
@73 35 M-VTL530 postura posterior) y para facilitar la toma de

5 M-VTL550 impresion.




COMPONENTES PARA LA FASE
DE TOMA DE IMPRESION

B Transfer - Técnica directa «Pick-up» - Cubeta abierta

~ Esquema técnico Sujecion
Referencia Vista 1=20.6 manual
|mp|ante (mm) (mm) (mm) I I
: Entregado con un tornillo

Ac: Altura cilindrica
@3.2 M-TDS300

L A @em: Didmetro de emergencia  Ref. VTD186
C R :
@3.2 15 M-TD300 Gem Ar Altura radial
@4.25 g 5

2.5 M-TD350 - I Uso PN

59 | os 1.5 25 M-TD400 'k o o

. Adi ° ° °

55 M-TD450 Codigo de colores @32 ?3.9 ?4.7
1.5 M-TD500 . :

@4.7 06 Consejo de uso  M-TDS300 para un pilar M-MTS310/311/312
2.5 M-TD550 ‘

M-TD350/450/550 para los pilares con un
hombrode 3y 5 mm.

B Transfer - Técnica indirecta «Pop-in» - Cubeta cerrada

Esquema técnico Sujecion
im Iante (mm) (mm) (mm) Referencia Vista . manuel
b Ac: Altura cilindrica Entregado con un tornillo

M-TI300 Ac @em: Didmetro de emergencia  Ref. VTI157
‘ Qem Ar: Altura radial

2.5 M-TI350 ; — )

STH

15 M-TI400 Ar GO, o G e ‘e
239 S 25 q Jso o e (et
25 M-TI450 .

Codigo de colores ® 032 ® @39 @ (347

1.5 M-TI500
@4.7 26 .
2.5 M-TI550 | Consejo deuso  M-TI350/450/550
para los pilares con un hombro de 3y 5 mm.

EWAN 04.25

B Transfer - Técnica directa «Swissclip»

Esquema técnico
Referencia Vista Ac: Altura cilindrica
Implante (mm) (mm) (mm) A . @em: Didmetro de emergencwa Ar: Altura radial
C ~em . -

3 AN 04.25 M-TDC300

: 1 w Uso

J LS b O -

@59 05 15 2> & ‘ ﬁﬁ Cddigo de colores @ @32 ® @39 @ @47
[} [}

?4.7 26 M-TDC500
Consejo de uso Uso 6ptimo cuando el eje del implante
es recto.

B Transfer - Técnica directa para pilar Multi-Unit

Esquema técnico sujecion
Referencia Vista L=14.4 manual .
|mplante (mm) (mm) Ac: Altura cilindrica Entregado con un tornillo

(2)3 2 @4.25 HO-TDP300 @em: Didmetro de em?rgencia Ref. VTD098

@5 3 TDP400 “ i L I: @em Uso
6 TDP500

Codigo de colores @ @32 ® (39 @ (47

B Transfer - Técnica indirecta para pilar Multi-Unit

P Sujecion
Implante (mm) (mm) =88 Ac Altura cilindrica Entregado con un tornillo
@3 2 @4.25 HO-TIP300 @em: Didmetro de emergencia Ref. VTIO88
@5 3 TIP40O )l “Lt nlt I: Zem Q I Uso 2 C/. \
26 TIPS00 I Nt

36 Codigo de colores ® ¢32 ® @39 @ @47




vE B 2
BabyM' =

B Scanbody - Transfer digital

L=7.9
e

M-SCN300 @Dem
®3 2 M-SCN307

M-SCN400 = iz A
CEXM 035 |\ oinao -

M-SCN500 ™ o o
04.7 M-SCN507 - N

Esquema técnico Sujecion
A: Altura de la parte PEEK et magual ol
@em: Didmetro de emergencia Rgff‘i/%iﬂ&?” un tornillo

(@] Especial CAD / CAM

Uso

® 39 ©® 47

® 732
Para todas las restauraciénes sobre pilares multi-unit, utilice los
scanbodies interfases de PEEK provistos para ello (Prétesis P43).

Codigo de colores

B Analogo de implante

: 2 Referencia Vista
implante

?3.2 M-RU300 I[j | ‘
ﬂ &L I

@3.9 M-RU400

4.7 M-RU500

Esquema técnico

@ implante : Diametro de la Plataforma del implante

Uso

® 47

® 3.9

Codigo de colores @ ¢3.2

| Analogo de pilar Multi-Unit

wu m -

1 HPU400

HPUS500

Esquema técnico

@implante: Didmetro de la Plataforma del implante
Ac: Altura del cono (réplica del pilar multi-unit)

Uso

Codigo de colores ® ¢32 ® @39 @ @47

B Analogo del pilar Equator®

. 2 Referencia Vista : Z
implante implante

@3.5

@3.5
EQU_144AE 4

(x2) @5

B Analogo del pilar Locator®

) 2 Referencia Vista
implante

EQU_044CAIN

B Transfer del pilar Equator®

Referencia Vista

B Transfer del pilar Locator®

: 2 Referencia Vista
implante

@3.5 LOC_08530 £ =
e ) 3.5 LOC 08505
(x4) 2
c2 &= 5
LOC 08516 (x4) ©C 9 ©




Bl Soluciones protésicas estandar

Prétesis
cementada

Pilar definitivo

de titanio

T f
J/
4 )

Pilar provisional de
PEEK

Base mecanizada
antirrotatoria
+ Anillo calcinable

N
o

Componentes
secundarios

¢

Interfase de PEEK para
Prétesis provisional
inmediata

S
(=]

¢

Interfase de Titanio para
Protesis final imediata

i

Interfasede Cr/Co
para barra soldada

|

N
)

AL AL

COMPONENTES COMPLEMENTARIOS PARA CAD / CAM

Ti-base compatible
con CEREC®

Ti-Base
antirrotatoria

e

38

Ce Co

Prétesis
atornillada

Base mecanizada
antirrotatoria
+ Anillo calcinable

| -
I

HEE i

< 1 . ™y
W AT
—E A——
Pilar Multi-Unit recto
o angulado
+ Anillo calcinable P. 43
3;' .
= 2

[

Bl Soluciones protésicas personalizadas

Ti-Base
rotatoria

P. 41

4

er




RESUMEN GENERAL PROTESICO

Protesis
removible

COMPONENTES
SECUNDARIOS

Retencién, accesorios Pilar Equator®
e instrumentos

&

~\

Retencién, accesorios Pilar Locator®
e instrumentos

Leyenda y comentario

RESTAURACION RESTAURACION 2 IMPLANTE 2 FASES @ ELEMENRMOLERUEDESER
FJA UNITARIA FIA TOTAL @ BONE LEVEL 5 g&‘EZA;\ESEP?EDS/g »

=™
o g T
FJA MULTIPLE REMOVIBLE . A

Las piezas protésicas definitivas se entregan con 2 tornillos idénticos:
X2 - 1 tornillo de laboratorio,
- 1 tornillo definitivo para clinica.




SOLUCIONES PARA
PROTESIS FIJA CEMENTADA

o

B Pilar definitivo de titanio estrecho
a

7 Esquema técnico Sujecion
Referencia Vista 30 N.cm
|mp|ante (mm) (mm) 1=7.9 o :
~ AG: Altura gingival

Entregado con 2 tornillos
M-MTS310 @em: Didmetro de emergencia  Ref. VIM064
a®: Angulacion

>
Q
19}
3

©3.2 15° 1.5 M-MTS311

25° M-MTS312 Uso

) Los pilares estrechos M-MTS 310/311 /312 son
Consejo de UsO  adecuados cuando el espacio de diente es reducido
(por ejemplo, los incisivos centrales de la mandfbula).

W Pilar provisional de PEEK

H ao
p g Esquema técnico Sujecién

M-MP300 | . 30 N.cm
?3.2 @4.25 ‘ \ L7 AG: Altura gingival Entregado con un tornillo
15° M-MP301 ! @em: Didmetro de emergencia  Ref. VIM064
"T *'T a°: Angulacion
0° M-MP400 = £ AG ®em
@5 15
15° M-MP401 j L= Jso
/
0° M-MP500 / )
76 ‘
15° M-MP501 £ -

B Pilar definitivo de titanio

@em AG Referen Vista Esquema técnico
|mp|ante mm) (mm) o

L=6.6  AG: Altura gingival

M-MT300 I"%O/ @em: Didmetro de emergencia
15 M-MT310 a°: Angulacion
OO
3 M-MT330 o
ou Sujecion
5  M-MT350 30 N.cm
_ AG =79 Entregado con 2 tornillos para pilar
0L | R T Lem Ref. VIMO051 si AG 0.7 mm
032 PR R .
. : 3 M-MT331 Ref. VIM064 si AG >0 =1.5mm
5 M-MT351
07 M-MT302 Uso
1.5 M-MT312
2>’ 3 M-MT332
) @em
o T N R S
0.7 M-MT400 0.7 M-MT500
15 M-MT410 o 15 MMTSIO '
0 3 M-MT430 3 M-MT530
5  M-MT450 5 M-MT550 - ! L .
0.7 M-MT401 0.7 M-MT501
1.5 M-MT411 1.5 M-MT511
[VEXM @5 15° @6 15°
3 M-MT431 3 M-MT531
5 M-MT451 5 M-MT551
0.7 M-MT402 0.7 M-MT502
1.5 M-MT412 1.5 M-MT512
25° 25°
M-MT432 M-MT532
M-MT452 M-MT552

40



Baby M '

B Ti-base / Base de conexidn antirotatoria

L=6.6
%) @em AG : ) P o
implante| (mm) | (mm) Referencia Vista Esquema técnico ggjre\flc?:
0.7 M-BAS307 AG: Altura gingival Entregado con 2 tornillos
04.25 @em: Didmetro de emergencia  Ref. VIM051
1.5 M-BAS310 AG LZem ou si AG =0.7 mm
L=7.9
0.7 M-BAS407 | Especial CAD / CAM Ref. VIMOG4
1.5  M-BAS410 ? SIAG=1.5mm
0.7 M-BAS507 Uso
1.5 M-BAS510
B Ti-base / Base de conexion rotatoria
L=6.6 o o
Implante (mm) (mm) Referencia Vista Esquema técnico gBJECIC?Q
M-BASR307 AG: Altura gingival Entregado con 2 tornillos
04.25 E @em: Didmetro de emergenca  Ref. VIM051
1.5 M-BASR310 ( AG Gem OU si AG=0.7 mm
= 1=7.9 |
07 |y Especial CAD / CAM Ref VIMO064
1.5 M-BASR410 l EI SiAG =1.5mm
0.7  M-BASR507 F Uso N G,).
15  M-BASRS10 - . - e

B Ti-base compatible con CEREC®

Altura gingival (mm)
0.7 1.5

@

Implante

B

Emergenoa

Sujecién

30 N.cm
Entregado con 2 tornillos
Ref. VIM051
siAG =0.7 mm

M-TBSS307 M-TBSS310 FX3.4S @39 N/A N/A | ( |
| | !
3.2 L}: \’I
M-TBS307 M-TBS310 NA - NA SLOS fgaa BOKS
3.5/4.0
BLOCK L
AT OS L [
23.9 M-TBS407 M-TBS410 N/A N/A 3.5/4.0 4.4 "r 'vr
AT OS
M-TBS507 M-TBS510 N/A N/A 4.5/5.0 ©5.0 Emer enoa Emer eﬂOa
Q Consejo de uso ! \ l-65 Esquema técnico
Las Ti-Bases del dispositivo CEREC® se usan con los scanbodis de la marca AG 8 Vem gG: .A:Jt,gra gingival )
SIRONA® no incluidos. TN 7 em: Diametro de emergencia
Referencia para Omnicam ‘ Referencia para Bluecam =79

6431295 block S
6431303 block L

6431311 block S
6431329 block L

La marca CEREC® es propiedad exclusiva de SIRONA.

(*) Hombro
(1) Estas referencias requieren blogues “S” en contraposicion a otras que utilizan bloques “L".

O | Especial CAD / CAM

Uso

o
Ref. VIM064
SiIAG=15mm




SOLUCIONES PARA
PROTESIS FIJA ATORNILLADA

B Base mecanizada de Cr/Co antirrotatoria

@3.2

1.5
0.7
1.5
0.7
1.5

M-MS307
M-MS300
M-MS407
M-MS400
M-MS507
M-MS500

S

Referencia Vista
|mp|ante (mm) (mm)

otz

l@em

AG

—

©4.25
—

I
©

I

Esquema técnico

@em: Didmetro de emergencia
Entregado con un anillo
calcinable Ref. GS930

5
Uso [ aes
v

Q Consejo de uso

Sujecion

30 N.cm
Entregado con
2 tornillos
Ref. VIMO051
SIAG=0.7 mm
o}
Ref. VIM064
siAG=1.5mm

Los casquillos de fusién también pueden ser
utilizados para rehabilitaciones cementadas.

B Cofia de proteccion para Pilar Multi-Unit

@4.25 HO-CP300 -
Hl_ @em

Uso
@25 2.5 HO-CP400 e

Codigo de colores
® 732 ®@@39

Sujecion
15N.cm

Esquema técnico
@em: Didmetro de emergencia
A: Altura

@5 06 HO-CP500

® a7

42



e B 2
BabyM' ¥

B Pilar Multi-Unit Recto

@em

implante| (mm)

M-PCS310
232 IWS
3 M-PCS330
15  M-PCS410
239 LS 1 ,
3 M-PCS430
15  M-PCS510
247 S !
3 M-PCS530

B Pilar Multi-Unit Angulado

@em AG1 | AG2 | Ac
Referencia Vista
|mplante (mm) | (mm) | (mm)

M-PCS322
@3.2
30° 15 4 M-PCS323
200 2 35 M-PCS422 ' Q)
@5 1 \
30° 15 4 M-PCS423 ! ,
2000 2 35 M-PCS522 '3 L&\
@4.7 ‘ \‘
30° 15 4 M-PCS523 \ \

Consejo de uso  Laimpresién de los pilares Multi-Unit angulados @3,2/@3.9/ @5
se hara utilizando el transfer Ref. TDP400 en técnica directa o la Ref. TIP400 en
técnica indirecta. El modelo sera fundido con el andlogo Ref. HPS400.

-
A C

@em

Sujecion  para el pilar
15 N.cm  multi-unit

L=6.2 Sujecién
30 N.cm
Entregado con
2 tornillos
Ref. VIM045
Esquema técnico Ref. GPOO4
@em: Didmetro de emergencia g:;ggz
Ac: Altura del cono
AG: Altura gingival
AGT : Altura gingival Min ©4.25
AG2 : Altura gingival Max @5
Multi-unit rectos son entregados 0
con un anillo calcinable
Ref. GP004/005/006. T Ac
Consejo de uso k 24.25
Cofia de proteccion: l@ @0
Ref. HO-CP300/400/500
a’ B L=5.6
l@em
Sujecién Sujecién
30 N.cm 30 N.cm
Entregado con 2 Entregado con 2
tornillos tornillos
== primarios secundarios
A AGZ Ref. VIMO45 Ref. VIMC044
Uso ~®

B |nterfase de Pilar Multi-Unit

Interfase de PEEK para
protesis provisional

Interfase de (r/Co para
barra soldada

Referencia Referencia| Vista |Referenc

H

implante

03> HO- E HO- = HO- HO-
: GCS300 . GPCS30 | GCR300 GCF300

., _HO- HO- = Ho- | HO-
“ GCS400 | cpcsa0 5| GCR40O GCF400

i HO- HO- H HO- HO-
: GCS500 &= GPCS500 == GCRA0O GCF500

Scanbody de PEEK
para pilar multiunit

Titanio T Esquema técnico
0 PEEK
Ac Sujecion | Sujeciéon manual
ia L=8.11 —_x 30 N.cm | Sélo scan body
T [=5.4 Los anillos finales son
entregados con 2 tornillos
Cr/Co Ref. MO-VPC040
B =13
AC
s £ Uso
PEEK —
L=8.1 ac L
il P .




SOLUCIONES PARA ESTABILIZACION
DE PROTESIS REMOVIBLE

B Pilar Equator® & Locator®

Gama Equator® Gama Locator®

AG [ - Esquema técnico Sujecion
implante| (mm) Referencia Referencia 20 N.cm

@em: Didmetro de emergencia

1 M-EQU310 LOC 01809 AG: Altura gingival

2 M-EQU320 ! LoC 01810 _

3 M-EQU330 ? ? ‘r 1] Loco1751 V ? g g | Uso

4 M-EQU340 § LOC_01811

5  M-EQU350 LOC 01812

1 M-EQU410 LOC 01813 A= 6 .

2 M-EQU420 | LOC.01814 _ 385
@4 3 M-EQU430 ? ? ? q g LOC_01752 L E

4 MEQU440 U LOC 01815 W ; "

5  M-EQU450 LOC_01816

1 M-EQUS510 LOC 01817 Equator® Locator®

2 M-EQU520 | LOC 01818 ‘
@5 3 M-EQU530 ? ? Y LOC_01753 W W W all

4 M-EQUS540 LOC 01819

5  M-EQU550 LOC_01820
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Baby M E .

B Accesorios para Pilar Equator® B Accesorios para Pilar Locator®

-

Pack Equator®
Capsula de titanio +
retenciones

IRITECH =L ol & -V -

Pack Locator®: Capsula
de titanio + retenciones +
anillo espaciador

ErY

Retencién Retencién nylon
provisional (x4) negro NS EQU_T40CEN ' provisional (x4) negro R LOC 08515 '
Retencién Retencién nylon 40° Div méx
EXTRA SOFT (x4) amarillo 06ke  EQU_140CEG r EXTRA SOFT (x4) rojo /045kg LOC 08548 .
Retencion Retencién nylon 40° Div max
SOFT (x4) rosa T.2kg EQU_140CER ! Estandar (x4) verde /1.81kg LOC 08547 Q
Retencién Retencién nylon 20° Div max
Estandar (x4) transparente 16kg EQU_140CET B EXTRA LIGHT (x4) azul /0.68 kg LOC 08529 '
Retencién Retencién nylon 20° Div méax
HIGH (x4) violeta 25ks  EQU_140CEV ‘ LIGHT (x4) rosa N3y LOC08527 @
Llave Equator® N/A — Eettgngién r}/\on 20°DvM&X/ | OC 08524
multi-funcién EQU_485IC trsenigp:rre(r:(te) 227kg -
Punta Equator® para Llave Locator® e
Y. 2 oo . oA _
extraccion de retencion N EQU_491EC multi-funcién 3 en 1 N LOC iR
Punta Equator® para A-MEQO06 - = Base Locator® J )
llave dinamométrica N 772CSF —— g para llave dinamométrica N AECDLTO0 "—l— J
Punta Equator® para ETEQ600 - ; P -
contraangulo N/A (760CE) _— Mandril Locator® N/A A-MEL100 e :
Gufa medida &ngulos A-GALOC100
Locator® N (9530) o\ \ I [ /s
Poste en paralelo N/A A-PALOCT00
Locator® (8517)
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Sistemas de implantes

B a b vy

se adaptan a las
exigencias anatomicas

particulares

2 M ©® N




IMPLANTES CORTOS 6 MM CONEXION CONO MORSE

Los implantes Baby M de conexién cono morse acumulan las ventajas del Platform
Switching sobre un altura reducida de 6 mm.

BIOFORMA CILINDRICA

= Cuerpo cilindrico que proporciona un estrecho
contacto 6seo

= Apice crucifome cénico autorroscante que tiene
un didmetro amplio de las roscas

= Optima estabilidad primaria y seguridad de la
insercion

ESPIRAS DE PASO DOBLE Y ASINCRONICO
= Macroespiras de perfil redondeado autorroscante
= Prevencién de fenémenos de compresién cortical

Osea
= Anclaje primario 6ptimo

MATERIALES
® Titanio Grado 4 : T60 comercialmente puro

EI' T60 de titanio comercialmente puro grado 4 cumple
con los requisitos de la ISO 5832-2 y los de IAmerican
Society for Testing and Materials (ASTM F67 3.7065)

B Implante dental gama M - Familia: Baby M

Diametro
(mm)

Implante | Implante

Longitud @23.9mm | @4.7 mm

(mm)

MS406 MS506

B Instrumental especifico Baby M

Mini-kit quirtirgico completo Baby M A-TF002
Caja quirlrgica Baby M de acero inoxidable A-COF005
Fresa lanceolada de irrigacién externa L = 4 mm A-FPT310
Fresa con tope N°1 de irrigacion externaBabyML=6mm  A-FBC100
Fresa con tope N°2 de irrigacion externa BabyML=6mm  A-FBC200
Fresa con tope N°3 de irrigacion externa BabyML=6mm  A-FBC300
Fresa con tope N°4 de irrigacién externa BabyML=6mm  A-FBC400
Fresa con tope N°5 de irrigacion externaBabyML=6mm  A-FBC500
Mandril corto SwissClip para colocacién al contraangulo-M - A-MCA222
Destornillador hexagonal corto - L = 10.5 mm A-CHC216
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Ve
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T8

@5.5

—

INTERNATIONAL
Esquema técnico Colocacién
@em: Diametro de emergencia 45N.cm
@39 @47 gem L: Longitud

Entregado con un tornillo de cierre

Uso Cddigo de colores
P 55 o4 ® g5

B Soluciones protésicas Baby M

Consejo de uso
Las etapas de cicatrizacién, de impresiony

todas las soluciones de la Prétesis del implante
baby M son idénticas a los otros implantes de

la Gama M.




IMPLANTES CORTOS 6 MM CONEXION OCTOGONAL

El uso de los implantes Baby 8 de conexién octogonal tiene las ventajas de reducir el
numero de intervenciones y de respetar la integridad.

PLATFORM SWITCHING [}
= Anillo gingival alrededor del implante
® Estanqueidad perfecta contra ataques de bacterias

® Disminucion de los micromovimientos en el infiltrado
inflamatorio del hueso crestal periimplantario

® Estética duradera estabilidad del huesoy
preservacion de los tejidos blandos

superriCE [}
Los implantes incorporan a la tecnologfa

de rugosidad de la superficie arenado
pasivado con acido fluorhidrico, que
favorece el proceso de oseointegracion.

APICE ATRAUMATICO .
= Apice con convexidad atraumatica
® |deal para elevacion de seno
= Garra autorroscante

B Implante dental Gama 8 - Familia: Baby 8

Diametro Esquema técnico Colocacién
(mm) Implante | Implante @em: Didmetro de emergencia 45N.cm
LeraiuE 24 mm @5 mm Q4 25 gem L: Longitud
czngl l).l LI’% %‘— Entregado con un tornillo de cierre
mm q » <

Codigo de colores

; @451 @55
XS406  XS506 ; ®o4 ® 05
B Instrumental especifico Baby 8 B Soluciones protésicas Baby 8
Q conseipdes
Mini-kit quirdrgico completo Baby 8 A-TFO01 . . . s . ..
quirdrg P y ' ‘ Las etapas de cicatrizacion, de impresién y
Ceipainige iy 8l srm ekt A-COF005 A todas las soluciones protésicas del implante
Fresa lanceolada de irrigacién externa L = 4 mm A-FPT310 baby 8 son idénticas a los otros imp|antes de
Fresa con tope N°1 de irrigacion externa Baby 8 L=6mm  A-FBC100 u_r.u.u_;_ ) la Gama 8.
Fresa con tope N°2 de irrigacion externa Baby 8 L =6 mm A-FBC200 u_m-__:_l
Fresa con tope N°3 de irrigacion externa Baby 8 L=6mm  A-FBC300 u&b_,
Fresa con tope N°4 de irrigacion externa Baby 8 L=6mm  A-FBC400 u&;__, -

Fresa con tope N°5 de irrigacion externa Baby 8 L=6mm  A-FBC500 sren s
Mandril corto SwissClip para colocacién al contraangulo -8~ A-MCA230  ~—d——
Destornillador hexagonal corto - L = 10.5 mm A-CHC216 -=—
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Instrumentos
y  ACCesorios

Conexion 8 / Conexion M




.M INSTRUMENTOS
Y ACCESORIOS

@ Kit quirdrgico

Todo lo que necesita para su practica de cirugia de
implante se redne en el kit quirlrgico correspondiente al
sistema de su eleccion: M, 8 o infinity.

Ergondmico
Un disefio de kit compacto y completo.

Facil de usar
Componentes disponibles en diferentes tamafios para satisfacer
todos los casos clinicos.

Seguridad
Facil de limpiar y esterilizar en autoclave.

Fresa Fresa N°1 Fresa No. 2 [Bl Secuencia de fresas [l Terrajas
lanceolada con tope intermedio  segln el didametro del

e implante a colocar

longitud del

implante

Mandril corto
y largo para llave
dinamomeétrica

Llave dinamométrica

S B Mandril corto
Q Doble funcién —W y largo para
colocacion al
contra angulo

PLANT | IMPLANT
|035m| I |os

}‘ WM‘W

‘é”. ¢ e ¢

Posicion
elicle)
(simbolo oo)

Bl Espacio para
material adicional

TORQUE RATCHE
CLE DYNAMOMETRIQUE

dmamomémc
(de 10a45N.cm)

Espacio para
estabilizar el
blister interno

Jo‘m.mwot PARALLELIS. T,
OUOE (¥ PERCAGE | JALGE 0E PUBA .5

Caja de Radel® Destornillador
sterilizable hexagonal corto
134°/18 min y Iarggo

Prolongador Guia de Paralelizador

Q Consejo de uso

[4 vz
@ e de fresa perforacion
TBR
Los implantes TBR se
colocan en un tnico Ref. A-TCPO0S - implantes M
p‘rotocoI(.) de fresado =1 £ infinity ‘
simple, ejemplo al lado. = . %5mm Ref. A-TCP0O06 - implantes 8
F :
. s i L 105 mm Ref. ATCPO0Y - implantes infinity
Fresa FresaN°1  FresaN°2 FresaN°3 FresaN°4 FresaN°5 Tear?ja

lanceolada contope  contope contope contope contope
1200 t/min 1200 tr/min 1000 tr/min - 800 rpm 600 tr/min 500 tr/min 15 tr/min
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Kit topes de fresa

Como ampliacién a su kit quirdrgico para implantes de conexién cono morse o conexion octogonal,
ahora tiene un kit de 4 fresas y 20 topes removibles.

Fiabilidad de la secuencia de fresado
El tope impide a la fresa de alcanzar una profundidad errénea.

Sistema de retencion con friccion
Las fresas especificas reciben los topes con un simple clip.

Seguridad
Facil de limpiar y esterilizar en autoclave.
Y
Seleccién de la longitud

Marcado del implante a colocar

laser de la = — . |

gama —

Fresa N°2

L8 L10 L11§ L13

@ e e . intermedia

Secuencia

de los topes @l —
removibles a
usar

Secuencia
de las fresas de
acuerdo con el

didmetro del
implante a colocar

.
.
L]

Caja de

acero inoxidable

quirdrgico
- ™ Ref. A-TFO04 Ref. A-TFO03 Ref. A-TFO05
$§f°r/ll‘llz8ar?1lﬁw implantes M implantes 8 implantes infinity

B Reposiciones del kit

Kit Kit
Descripcién infinity Referencia Vista

Fresa n°2 para tope removible - M A-FMB200

Fresa n°3 para tope removible - M / A-FMB300 '—H—i—ﬂ@ﬂﬂﬂ:J

Fresa n°4 para tope removible - M Yy A-FMB400  —HHHE

Fresa n°5 para tope removible - M v A-FMB500

Fresa n°2 para tope removible - 8 v A-FCB200 —HHHRE

Fresa n°3 para tope removible - 8 v A-FCB300 —HHSE=S

Fresa n°4 para tope removible - 8 v A-FCB400 —HHRE—

Fresa n°5 para tope removible - 8 v A-FCB500 —HHEE—

Fresa n°2 para tope removible - infinity 4 A-FIB200 —HHCE—

Fresa n°3 para tope removible - infinity v A-FIB300 —HHHSE—

Fresa n°4 para tope removible - infinity 4 A-FIB400 —HH—

Fresa n°5 para tope removible - infinity v A-FIB500 —HHE =

Paquete de topes removibles para fresan°2 -8 v 4 A-PCB200 i ” " E' ”

Paquete de topes removibles para fresa n°3 - 8 v v A-PCB300 il ' “ ”

Paquete de topes removibles para fresan®4 -8 v 4 A-PCB400 0] ' “ “ H

Paquete de topes removibles para fresa n°5 - 8 v v A-PCB500 ] ﬂ I' I' “
Paquete de topes removibles para fresa n°2 - M v A-PMB200 i} ﬂ " H M

Paquete de topes removibles parafresan®3-M ¥ A-PMB300 1 ” " " "

Paquete de topes removibles para fresa n°4 - M v A-PMB400 (] H !' ”

Paquete de topes removibles para fresan®s-M ¥ A-PMB500 “ I' I' “.'53




.M INSTRUMENTOS
Y ACCESORIOS

B Instrumentos quirdrgicos

Descripcién Referencia

Kit quirdrgico completo Gama M v A-TCPO08

Caja quirlrgica Gama M de Radel v A-COF006

Kit quirdrgico completo Gama 8 4 A-TCP0OO6

Caja quirlrgica Gama 8 de Radel v A-COF004-8

Kit quirdrgico completo Infinity v A-TCP009

Caja quirlrgica Gama Infinity de Radel v A-COFO004-I

Er:esllarlr?:qceolada de irrigacién externa v v v A-FPT310 ——e

Fresa N°1 con tope de irrigacién externa v v v A-FBX080 &= T

Gama 8 &M -L=8mm

Er:sqaa!\w_ Eo:fgasﬂzje irrigacién externa v A-FBX100 et
(Fsraer?aay\éOj chq 6?;;(:5 irrigacién externa v v A-FBX105 \’F:Tr,ajm:.'
Er:sqaa!\é ;?\jlm Eo:pgzﬁ;z ;;r:rgwaoon externa v v v A-FBX115 R e pet) -
Er;;zh%l i;])n Eo:p%dr?qirn:igacién externa v v v A-FBX130 &I T
Er:;qaa!\;; Eo:ng?sn(je irrigacién externa v A-FBX150 BE e ottt
Er;;aﬁgi chq ?;iﬁﬁ irrigacién externa v v A-FBX155 R eR B £ o
D v aroao T
e ‘ proae TN
T v wrooo T
Fresa conica de irrigacién externa N° 5 v A-FCX500 s

Gama 8 Punta de fresa = 0.9 mm

e e o 2 v oamo TR
e o v amow TN
Gamaini Punia e ess 07 mm v amaoo TR
oo i e v v oamee TR
oo e o2 v arwaon T
e ’ T
oot e oo v I L
o v L
Terraja Gama 8 SwissClip @3.5 v A-TAR306 s LELE B )
Terraja Gama 8 SwissClip @4 4 A-TAR406 ) 2

Terraja Gama 8 SwissClip @5 v ATARS0s gL e
Terraja Gama M SwissClip @3.2 4 A-TAR303 Conaasat 3

Terraja Gama M SwissClip @3.9 4 A-TAR403 ‘7-7-‘-”-7.I]]I1

Terraja Gama M SwissClip @4.7 4 A-TAR503 wmi

Terraja M para colocacién con contra angulo @3.2 A-TAR304 WJ.LI;‘_T‘—A
Terraja M para colocacién con contra angulo @3.9 A-TAR404 ‘-\-:::‘m#d
Terraja M para colocacion con contra angulo @4.7 A-TAR504 m;rJ
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infinity
Connect
Baby 8

B Instrumentos quirdrgicos

Descripcion

Referencia

Terraja Gama 8 infinity para colocacién con contra angulo @3.5
Terraja Gama 8 infinity para colocacién con contra angulo @4

Terraja Gama 8 infinity para colocacién con contra angulo @5

Llave dinamométrica

Adaptador de cabeza cuadrada

para llave dinamométrica

Mandril corto SwissClip para colocacién con contra
angulo - Gama M

Mandril largo SwissClip para colocacién con contra
angulo - Gama M

Mandril corto SwissClip para llave dinamométrica
-Gama M

Mandril largo SwissClip para llave dinamométrica
-Gama M

Mandril corto con destornillador SwissClip para
colocacién con contra angulo - Gama 8

colocacién con contra angulo - Gama 8

Mandril corto con destornillador SwissClip para llave
dinamométrica - Gama 8

Mandril largo tournevis SwissClip para llave dinamo-
métrica - Gama 8

Mandril largo con destornillador SwissClip para
Prolongador de fresa

Gufa de perforaciéon

Paralelizador

Destornillador hexagonal corto - L =10.5 mm
Destornillador hexagonal medio - L = 14.75 mm
Destornillador hexagonal largo - L =19 mm
Avellanador para implantes @3.5/ @3.2
Avellanador para implantes @4/ @3.9

Avellanador para implantes @5 / @4.7

Bisturi circular para implantes @3.5/ @3.2

Bisturi circular para implantes @4 / @3.9

Bisturi circular para implantes @5/ @4.7

Bisturi circular para implantes 1 fase @4.4

Bisturi circular para implantes 1 fase @6

Trépano @ interno = 2.5 mm - @ externo = 3.5 mm
Trépano @ interno = 3.7 mm - @ externo = 4.7 mm
Trépano @ interno = 4.2 mm - @ externo = 5.2 mm
Trépano @ interno = 5.2 mm - @ externo = 6.2 mm
Anillo Swiss Clip Gama 8 (x6)

Anillo Swiss Clip Gama M (x6)

Anillo Swiss Clip Gama infinity (x6)

Plantilla radiolégica de seleccién

AN

AN NI NI N

AN NI NI N

A

AU N U N S NN

DN N N

AN N U N U NN

A-TAR305
A-TAR405
A-TAR505
A-CD045
A-MCEQ070
A-MCA222
A-MCA322
A-MCC159
A-MCC254
A-MCA230
A-MCA325
A-MCC163
A-MCC258
A-PF661
A-PER210
A-JAU355
A-CHC216
A-CHM265
A-CHL301
A-ALE300
A-ALE400
A-ALE500
A-BC350
A-BC400
A-BC500
A-BC450
A-BC600
A-TRE250
A-TRE370
A-TRE420
A-TRE520
A-MBP006
A-MBPO07
A-MBP008

A-TS600

i




INSTRUMENTOS
Y ACCESORIOS

ﬁ ‘ Kit protésico

Todo lo que necesita en su practica de Prétesis sobre implantes se retine
en los kits protésicos par las gamas 8 y M.

Ergonomico
Un disefio de kit compacto y completo.

Facil de usar
Componentes disponibles en diferentes tamafios para satisfacer todos
los casos clinicos.

Seguridad
Facil de limpiar y esterilizar en autoclave.

Destornillador Base corta para contra angulo A Mandril corto
manual corto B 1 para pilar multi-
Base larga para contra angulo e unit
Destornillador \
manual largo Mandril largo
Punta hexagonal Punta cruciforme para pilar multi-
unit

Llave dinamométrica w - HE Adaptador para

llave de dinamométrica
Q Doble funcién (conectable con base de
Posicion

Q‘. Q, C_, @/ ’ cabeza cuadrada)
v
carraca

‘ \:-r A ) AAA ALY e E
& 0 B fase corta para lave
©0¢ ¢.© WTBR

Base larga para llave
dinamométrica

D gaja ‘dc Eladc\”g .
P! dinamométrica / sterilizable 14 10
1 (de10a45N.cm) \ " 134°/18 min . . m
Para pilar M:
Kit de angulacién Selector de altura de hombro Extractor corto de pilar
H Para los pilares M con hombro <o =a 0.7 mm

-

i / ; / : Extractor longo de pilar
_ ~ Para los pilares Z1-M y M con hombro>o0=a 1.5 mm
|
T i) g Q Mantenimiento
Q Consejo de uso Q Consejo de uso Se requieren

extractores de pilares
1‘ para desactivar el cono

El kit de angulacién permite El selector de altura de morse entre el implante
seleccionar facilmente la hombro permite medir y el pilar protésico.
angulacion apropiada para los la altura de la encia

casos clinicos a tratar. disponible.
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Connect | M E v
Baby 8 E E = @ Baby M E @

B Principales tornillos por unidad y torque de apriete

Descripcion Gama Referencia Vista antenimiento
Kit de extraccion de | 1 Fresa extractora helicoidal A-KEV600 ——— — :
tornillo Gama 8 | 1 Extractor inverso ‘;L ‘ - Para cua\quwer
4 elementos | 1 Gufa extractora tornillo A-KEV800 otra demanda de
una referencia de
tornillo
. consultenos.
Tornillo primaria de pilar multi-unit 20°/30° G 30N.cm VIMO45  (BEED
Tornillo secundaria de pilar multi-unit 20°/30° G 30 N.cm VIMC045 55D

Tornillo estandar de pilar G 30N.cm VIM052

Tornillo estrecha de pilar G 30N.cm VIMO053

Tornillo de pilar multi-unit Z1-M G 30N.cm HO-VIP034

Tornillo corto de pilar Ag <o = 0.7 mm G 30N.cm VIMO51 e
Tornillo largo de pilar Ag=1.5/3/5 mm/ G 30 N.cm VIMO64 .

pilar Z1-M
Tornillo de laboratorio L =21.1 mm

CManuel/15N.cm  VTD185 [ d
CManuel/15N.cm  vTI155  (lE=—=—=uED

G Manuel /15 N.cm VTD186

Tornillo de transfer L =15.5 mm
Tornillo de transfer L = 15.7 mm

Tornillo de transfer L =15.7 mm G Manuel /15 N.cm VTI157

DEEEEEERE

B Herramienta protésica

I Kit protésico M completo A-TP003
Caja protésica M en radel / = A-COF007

Kit protésico 8 completo - v A-TP002
Caja protésica 8 en radel - v A-COF002
Destornillador hexagonal corto - L = 10.5 mm v v A-CHC216 _gj
Destornillador hexagonal medio - L = 14.75 mm = = A-CHM265 —E:J
Destornillador hexagonal largo - L =19 mm v / A-CHL301 —é]
Base hexagonal corta para contra angulo v v ET 600 -
Base hexagonal larga para contra angulo v e ET 700 ——
Mandril corto para pilar Multi-unit v v A-MPC103
Mandril largo para pilar Multi-unit v v A-MPC198 =
Llave dinamométrica / f A-CD045
Qidnaa%aoﬁgtcr?ct;eza cuadrada para llave de . ) A-MCEQ70 g @
‘o compatile contodss s marcas f : AMACOT0 o @
gians;r:g;aégt?irggl corta para llave ) . A-ECDO07 “_‘_ 5
gia;s:r:oe;ﬂaé%?izgl larga para llave i . A-ECDO0G . 5 _)
Kit de angulacién M SwissClip v - KP202 L b 4
Kit de angulacién 8 SwissClip - e KP201 !‘7 (; (;

Selector de altura de hombro M M-KHE500

Selector de altura de hombro 8 - e O-KHE500 LooeRitiy

Mandril Locator® - - A-MEL100 _—r=

y¥

Mandril hexagonal corto v v A-ME007

Mandril hexagonal largo v v A-ME006

Mandril extractor longo de pilar

Para los pilares Z1-My M co§ hombr?) >o0=a1.5mm / - A-EXT240

Mandril extractor corto de pilar v A-EXT230 =

Para los pilares M con hombro <o =a 0.7 mm
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Unico, como tu sonrisa

/ Soluciones estéticas*:
Carillas Lumineers®

v/ Soluciones imp Bicas:

Sistema d dlantes Z1°@

S

‘Soluciones equipos*:

Motor quirdrgico NSK® ciase 1a oM - Fabricante Nakanishiinc] - »
Sistemas Opticos Perioptix® icisse 1omy personalizado Mat LLC]
SleeperOne®Inyeccion de Anestésico ONICO (Clase la DM - Fabrican
Lampara de fotopolimerizacion Sapphire® icase iia o - rabricante benmat L
Carestream® Imagl ng Solutions ciase! y lla DM - Fabricante Carestream Health Inc]
Laser NV PRO3® (cise iib oM - Fabricante DenMat LLC]

*Disponibilidad segun pafs.

-



El equipo TBR®

Unico, cComo tu sonrisa

Un fabricante multidisciplinario

TBR es una empresa francesa con dimension internacional,
especializada desde hace 30 afios en el disefio, produccién
y comercializacién de soluciones Unicas dedicadas al mundo
dental:

v/ Soluciones estéticas
v Soluciones de implante
v Solutiones de equipos

Descubra todas estas soluciones disponibles exclusivamente
en TBR.

Tu socio privilegiado

Nuestra vocacién es convertirnos en un socio indispensable
para los profesionales de la odontologia de todo el mundo.
Nuestras ambiciones estan alineadas, ofrecer las mejores
restauraciones funcionales y estéticas posibles a los
pacientes, usted por el gesto, nosotros por los productos y
los servicios.

Productos auténticos

Creamos una conexién cercana entre su practica dental y
las expectativas del paciente. Nuestros esfuerzos también se
centran en la comunicacién con el publico en general para
permitirle hacer crecer su negocio. Asegure a sus pacientes
la autenticidad de productos de calidad.

TBR : Titanium Biointegrated Root

El Bonsai fue elegido para representar a nuestro Grupo porque simboliza perfectamente
la ambicién de nuestros productos: dureza, longevidad y resistencia. Sus raices tienen
funciones esenciales, garantizan su salud y larga vida.




;Listo para
empezar?

Miles de dentistas alrededor del mundo eligen los
implantes Unicos TBR porque quieren el mejor
tratamiento disponible para sus pacientes.

Y usted?

BR®

EXCLUSIVAS DENTALES

@ Av. De Francia, 19 Esc. C, piso 1°, pta. 2
46023 VALENCIA, Espafia

Q) +34963318 110
contacto@tbr.dental

Encuéntrenos en linea
[

www.tbr.dental/es/

Documento Non-contractual - Version 09-2020



